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Consignas de seguridad

> B P

Este manual contiene las informaciones necesarias para la seguridad personal asi como para la
prevencion de dafios materiales. Las informaciones para su seguridad personal estan resaltadas con
un tridangulo de advertencia; las informaciones para evitar Unicamente dafios materiales no llevan dicho
triangulo. De acuerdo al grado de peligro las consignas se representan, de mayor a menor peligro,
como sigue:

Peligro
Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas se producira la muerte, o bien
lesiones corporales graves.

Advertencia
Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas puede producirse la muerte o
bien lesiones corporales graves.

Precaucion
Con triangulo de advertencia significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas,
pueden producirse lesiones corporales.

Precaucion
Sin triangulo de advertencia significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas,
pueden producirse dafios materiales.

Atencién
Significa que puede producirse un resultado o estado no deseado si no se respeta la consigna de
seguridad correspondiente.

Si se dan varios niveles de peligro se usa siempre la consigna de seguridad mas estricta en cada caso.
Si en una consigna de seguridad con triangulo de advertencia se alarma de posibles dafios personales,
la misma consigna puede contener también una advertencia sobre posibles dafios materiales.

Personal cualificado

El equipo/sistema correspondiente sélo debera instalarse y operarse respetando lo especificado en
este documento. Soélo esta autorizado a intervenir en este equipo el personal cualificado. En el sentido
del manual se trata de personas que disponen de los conocimientos técnicos necesarios para poner en
funcionamiento, conectar a tierra y marcar los aparatos, sistemas y circuitos de acuerdo con las normas
estandar de seguridad.

Uso conforme

/N

Considere lo siguiente:

Advertencia

El equipo o los componentes del sistema sélo se podran utilizar para los casos de aplicacion
previstos en el catalogo y en la descripcion técnica, y sélo asociado a los equipos y componentes de
Siemens y de tercera que han sido recomendados y homologados por Siemens.

El funcionamiento correcto y seguro del producto presupone un transporte, un almacenamiento, una
instalaciéon y un montaje conforme a las practicas de la buena ingenieria, asi como un manejo y un
mantenimiento rigurosos.

Marcas registradas

Todos los nombres marcados con ® son marcas registradas de Siemens AG. Los restantes nombres y
designaciones contenidos en el presente documento pueden ser marcas registradas cuya utilizacion
por terceros para sus propios fines puede violar los derechos de sus titulares.

Exencién de responsabilidad

Hemos comprobado la concordancia del contenido de esta publicacién con el hardware y el software
descritos. Sin embargo, como es imposible excluir desviaciones, no podemos hacernos responsable de
la plena concordancia. El contenido de esta publicacién se revisa periddicamente; si es necesario, las
posibles correcciones se incluyen en la siguiente edicion.

Siemens AG A5E01134252-01 Copyright © Siemens AG 2007
Automation and Drives 10/2007 Sujeto a cambios sin previo aviso
Postfach 4848,

90437 NURNBERG

ALEMANIA



Prélogo

Finalidad del manual

Este manual ofrece una vision general del

PC Adapter USB. Le ayudara a instalar y poner en marcha el software y el hardware. Aqui
se explican los requisitos para el funcionamiento, la configuracién del hardware y la
conexion del adaptador a redes MPI/DP.

Este manual esta dirigido a programadores y a personas que trabajan en las areas de
configuracion, puesta en marcha y servicio de sistemas de automatizacion.

Conocimientos basicos necesarios

Para comprender el manual se requieren conocimientos generales de automatizacion.

También se requieren conocimientos sobre el uso de ordenadores o equipos similares a un
PC (p. ej. programadoras) con sistemas operativos Microsoft Windows.

Ambito de validez del manual

Este manual es valido para el producto PC Adapter USB con la referencia
B6ES7972-0CB20-0XA0.

PC Adapter USB
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Prélogo

Aprobaciones
El PC Adapter USB tiene la aprobacion siguiente:

e Underwriters Laboratories, segun estandar UL 60950 y estandar canadiense
C22.2 No. 60950 (Information Technology Equipment)

Marcado CE

El PC Adapter USB cumple todos los requisitos y objetivos de seguridad de la siguiente
directiva comunitaria:

e Directiva comunitaria 89/336/CEE "Directiva sobre compatibilidad electromagnética”

Marca C australiana

El PC Adapter USB cumple los requisitos de la norma
AS/NZS 3548 (Australia y Nueva Zelanda).

Soporte adicional

Si al consultar el manual surgieran preguntas sobre los productos descritos en él a las que
no haya encontrado respuesta, dirijase a la persona de contacto de Siemens en el servicio
postventa que le corresponda.

Encontrara a su persona de contacto en la pagina de Internet:

http://www.siemens.com/automation/partner

La guia de nuestra oferta de documentacion técnica para los distintos productos y sistemas
SIMATIC se encuentra en:

http://www.siemens.de/simatic-tech-doku-portal

Encontrara el catalogo online y el sistema de pedidos online en:

http://mall.automation.siemens.com/

Centros de formacion

A fin de facilitarle la iniciacion al sistema de automatizacion SIMATIC S7, ofrecemos cursos
adecuados. Dirijase al respectivo centro de formacion regional o al centro de formacion
central en D-90327 Nuremberg.

Teléfono: +49 (911) 895-3200.
Internet: http://www.sitrain.com

PC Adapter USB
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Technical Support
Poéngase el contacto con el Technical Support de todos los productos de A&D

e Con el formulario web para el Support Request
http://www.siemens.de/automation/support-request

e Teléfono: +49 180 5050 222
e Fax: +49 180 5050 223

Encontrara mas informacion sobre nuestro Technical Support en la pagina de internet
http://www.siemens.de/automation/service

Service & Support en Internet

Ademas de nuestra oferta de documentacioén, en Internet ponemos a su disposicion todo
nuestro know-how.

http://www.siemens.com/automation/service&support

Aqui encontrara:

e El Newsletter (boletin informativo) en el que encontrara informacién de actualidad sobre
los productos.

¢ Los documentos que necesita gracias a nuestro motor de busqueda del
Service & Support.

e Un foro en el que usuarios y especialistas intercambian sus experiencias.
e La persona de contacto de Automation & Drives de su region,

¢ Informacion sobre servicios, reparaciones, piezas de respuesto, etc. de su regiéon o
localidad.

PC Adapter USB
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1

1.1

Propiedades del PC Adapter USB

El PC Adapter USB es compatible con USB V1.1 y cumple las directivas de un dispositivo
USB "Low-Powered". Asimismo, el PC Adapter USB soporta el modo de hibernacion
(Hibernate Mode).

Funcion
ElI PC Adapter USB conecta un PC con el puerto MPI/DP de un sistema S7/M7/C7 a través
de un puerto USB.

Para ello no se requiere ninguna ranura adicional en el PC, lo que significa que el Adapter
también es apropiado para PCs no ampliables, como p.egj., los portatiles.

PC Adapter USB

/

USB MPI/DP

Figura 1-1: Configuracién con PC Adapter USB

Nota
En un PC no es posible utilizar mas de un PC Adapter USB al mismo tiempo.

PC Adapter USB
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Propiedades del PC Adapter USB

1.2

Otras caracteristicas

1-2

Caracteristicas

El PC Adapter USB puede emplearse en redes MPl y PROFIBUS. A partir de la versién
V1.1 de firmware, el PC Adapter USB también puede utilizarse en redes PPl homogéneas.

La siguiente tabla muestra qué velocidades de transferencia son soportadas por el

PC Adapter USB para los distintos tipos de red.

Tabla 1 :perfiles de bus y velocidades de transferencia

Velocidad de
transferencia

MPI

PPI

PROFIBUS

Estandar

Universal

Personalizado

9.600 bit/s

v

v

4

19.200 bit/s

v

45.450 bit/s

93.750 bit/s

187.500 bit/s

500 kbit/s

1500 kbit/s

NS AN AN RN AN RN AN

N AN RN NN AN

NIENIENIEN

AN N N N NI AN

e Deteccién automatica del perfil de bus

e Hasta 16 enlaces de comunicacion, de los cuales, como maximo, 4 esclavos (enlaces

DP/T)

e Soporte de routing

e A partir de la version de firmware V1.3 el PC Adapter USB soporta esclavos norma DPV1

mediante

- Asignacion de direcciones de esclavo
- Diagnostico de dispositivos

- Escribir/leer registro

PC Adapter USB
A5E01134252-01




2 Contenido del suministro

Junto con el SIMATIC PC Adapter USB se suministra:

e un CD "SIMATIC Software PC Adapter USB“ con software y documentacion
e un cable USB (5 m)

e un cable MPI (0,3 m)

Con el cable MPI puede conectarse el PC Adapter USB a redes MPI, redes PPI
homogéneas o redes PROFIBUS (DP).

Piezas de recambio

Piezas de recambio N° de referencia
Cable USB (5 m) A5E00276884
Cable MPI (0,3 m) A5E00164946

Las piezas de recambio pueden pedirse al representante de Siemens correspondiente.

Accesorios (no incluidos en el suministro del PC Adapter USB)

Para utilizar el PC Adapter USB en puertos MPI/DP que no ofrecen una tension de
alimentacion de 24V, se puede pedir una fuente de alimentacion externa (referencia:
B6ES7 972-0CA00-0XA0).

PC Adapter USB
A5E01134252-01
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Contenido del suministro

2-2
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3

3.1

Requisitos para un funcionamiento correcto

Requisitos de software

Para utilizar el PC Adapter USB necesitara un PC que disponga de uno de los siguientes
sistemas operativos:

y

Windows 2000

Windows XP Professional

Windows XP Home

Windows Server 2003 Standard Edition

Windows Vista

de un paquete de software SIMATIC con acceso via MPI (p. ej.: STEP 7)

Para utilizar el PC Adapter USB en una red PPI se necesita ademas el paquete de software
STEP 7-Micro/Win32.

3.2

Requisitos de hardware

Se requiere un PC con puerto USB y unidad de CD-ROM.

PC Adapter USB
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Requisitos para un funcionamiento correcto
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4 El hardware del PC Adapter USB

4.1 Conexiones

El PC Adapter USB dispone de las siguientes conexiones e indicadores:

Puerto USB /

Puerto
MPI/DP

PC Adapter USB
A5E01134252-01
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El hardware del PC Adapter USB

4.2 Diodos luminosos del PC Adapter USB

A continuacién, se describe el significado de los distintos diodos luminosos del PC Adapter

USB:
Denominacién Color Significado
USB verde Se enciende cuando el PC Adapter USB esta conectado al USB y el
sistema operativo del PC se encuentra en estado normal. Cuando el
PC se encuentra en modo standby o de reposo, el LED se apaga.
Durante una transferencia de datos, el LED parpadea.
POWER verde Se enciende cuando el PC Adapter USB tiene la tension de servicio
necesaria.
Parpadea cuando se detecta un error de hardware.
MPI verde Se enciende cuando el PC Adapter USB esta conectado a la red
MPI/DP y esta listo para funcionar.
Mientras se transfieren datos a través de la red MPI/DP, el LED
parpadea.
El LED esta apagado cuando el PC Adapter USB no tiene cargado el
firmware.

En el capitulo 8 Diagnéstico de error: se describe la manera de sefalizar distintos errores.

PC Adapter USB
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El hardware del PC Adapter USB

4.3 Fuente de alimentacion

El PC Adapter USB recibe datos del sistema de automatizacién a través del cable MPI
suministrado u opcionalmente a través de la fuente de alimentacion externa.

Requiere solamente una tension de 24V (véase Datos técnicos).

A Cuidado

El PC Adapter USB sélo debe conectarse a equipos que tengan una fuente de
alimentacién con potencia limitada o NEC Class2.

Cable UL, AWM 2464, 80°C, 300V, 28 AWG, VW-1.

Figura1:  Cable MPI, 0,3m con conectores Sub-D de 9 polos.

A Advertencia

Utilice solo el cable MPI descrito e incluido en el suministro del PC Adapter USB.

PC Adapter USB
A5E01134252-01 4-3



El hardware del PC Adapter USB
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Figura 3:

Diagrama de bloques

El PC Adapter USB realiza un aislamiento galvanico entre su puerto MPI/DP y un puerto
USB dentro de un circuito de pequefa tension de seguridad (SELV). Por consiguiente, se
puede utilizar directamente en sistemas S7 / M7 / C7 flotantes.

PC Adapter USB
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El hardware del PC Adapter USB

4.4 Puerto MPI/DP

Asignacion de pines

El conector MPI/DP esta asignado de la manera siguiente:

unnn:--ul ‘

;Clclﬁl:ljJ

Descripcion de las seiales

Pin Nombre Significado Entrada/salida
abreviado
NC Sin conectar -

2 M24V Cable 0V de la alimentacion de 24V, Entrada

alimentadoo via convertidor DC/DC de la
electronica del adaptador (rango de potencial

AS)
3 LTG B Linea de datos B Entrada/salida
4 RTS_AS RTSAS, sefial de control para corriente de datos | Entrada

de recepcion. La senal esta activa a '1’ cuando
envia datos el sistema AS directamente

conectado

5 M5V Potencial de referencia del puerto MPI/DP para |Entrada
las sefiales RTS_AS y RTS PG

6 P5V Sin conectar

7 P24V Cable +24V de la alimentacion de 24V, Entrada

alimentadoo via convertidor DC/DC de la
electronica del adaptador (rango de potencial
AS)

8 LTG A Linea de datos A Entrada/salida

9 RTS_PG Sefal de salida RTS del adaptador. La sefial Salida
esta activa a 1’ cuando el adaptador transmite
datos.

La sefnal no esta incluida en el cable MPI de
0,3 m.

Pantalla en caja del conector®

*

La pantalla se conecta con el conector hembra USB a través del médulo electrénico del adaptador.

PC Adapter USB
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El hardware del PC Adapter USB

4.5 Puerto USB

Asignacion del puerto

Vista sobre el conector USB:

Descripcion de las senales

Pin Senal

1 +5V Tensién de alimentacion
2 -Datos - Sefial diferencial

3 +Datos + Senal diferencial

4 Masa Masa

A Atencién

La conexién de varios dispositivos USB al PC puede repercutir en los tiempos de transferencia de
datos. Para obtener un rendimiento éptimo de las funciones de comunicacién con el sistema de
automatizacion, se recomienda desenchufar los dispositivos USB que no se estén utilizando.

PC Adapter USB
A5E01134252-01



5

5.1

Uso del PC Adapter USB

Consignas de seguridad

Personal cualificado

5.2

Los trabajos en el interior del equipo sélo pueden ser llevados a cabo por personal
cualificado. De acuerdo con las consignas de seguridad del presente manual, por personal
cualificado se entiende personas que estan autorizadas para poner en marcha, conectar a
tierra y marcar dispositivos, sistemas y circuitos conforme a los estandares de seguridad.

Disposiciones de uso:

Advertencia

La aplicacion de este dispositivo se limita a los casos que se prevén en el catalogo y en la
descripcidn técnica, y solo en combinacion con equipos y componentes de terceros que
estén recomendados o autorizados por Siemens.

Un funcionamiento correcto y seguro del producto presupone un transporte,
almacenamiento, instalacion y montaje adecuados, asi como un manejo y mantenimiento
apropiados.

Instalacion del software

La instalacion del PC Adapter USB se inicia automaticamente tras introducir el CD.
Si esta funcion estuviera desactivada, proceda del modo siguiente:

1. Introduzca el CD del PC Adapter USB en la unidad de CD-ROM.

2. Abra el directorio raiz de esta unidad.

3. Inicie el programa de instalacion haciendo doble clic en el archivo "setup.exe".

El programa de instalacion le guiara por toda la instalacion. Lea atentamente las
indicaciones relativas a la instalacion y al uso del PC Adapter USB en el archivo Léame del
directorio raiz del CD.

PC Adapter USB
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Uso del PC Adapter USB

5.3 Ajustar interface PG/PC

Durante la instalacién del software se le pedira que configure la interfaz PG/PC.

1. Compruebe en el cuadro de didlogo Ajustar interface PG/PC si estan instaladas las
siguientes parametrizaciones de interfaz.

La lista debe contener los siguientes puntos:

- PC Adapter (Auto) (solamente si esta instalado STEP 7)

- PC Adapter (MPI)

- PC Adpater (PPI) (sélo cuando STEP 7-Micro/Win esta instalado)
- PC Adapter (PROFIBUS)

De lo contrario,

- haga clic en el botén Seleccionar... para agregar o quitar interfaces. A continuacion,
aparece el cuadro de dialogo Instalar/desinstalar interface.

- Seleccione la tarjeta PC Adapter de la lista e instale el adaptador. Salga del cuadro
de dialogo pulsando el boton Cerrar.

2. Seleccione en el cuadro de dialogo Interface PG/PC la parametrizacion de interfaces a
través de la cual desea comunicarse a partir de ahora (p. ej.: PC Adapter(MPI)). Pulse el
botén Propiedades.

3. Compruebe en el cuadro de dialogo Propiedades-PC Adapter (ver tabla siguiente) si los
parametros ajustados coinciden con la configuracion de su sistema y, dado el caso,
modifiquelos:

Parametrizacion de interfaz Comprobar en la ficha

PC Adapter (Auto) Deteccion automatica del perfil de bus
PC Adapter (MPI) MPI

PC Adapter (PPI) PPI

PC Adapter (PROFIBUS) PROFIBUS

4. Aparece el cuadro de dialogo Propiedades PC Adapter (MPI). Seleccione la ficha
Conexion local. Elija USB en el cuadro de seleccién del puerto COM (bajo Conexion a:).

5. Salga del cuadro de dialogo Propiedades-PC Adapter pulsando en Aceptar.
6. Salga del cuadro de dialogo Ajustar interface PG/PC pulsando en Aceptar.

7. Si ha modificado una via de acceso en este cuadro de didlogo, aparecera una
advertencia. Confirme con Aceptar si desea adoptar los cambios.

PC Adapter USB
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Uso del PC Adapter USB

54 Conexion del PC Adapter USB

Conexién al PC
1. Enchufe el cable USB al puerto USB de su PC.
2. Enchufe el otro extremo del cable USB en el puerto USB del PC Adapter USB.

Conexion al sistema de automatizacion
1. Enchufe el cable MPI suministrado en el PC Adapter USB y atornillelo.

2. Enchufe el otro extremo del cable MPI en el puerto MPI de la CPU y atornillelo también.

Nota
El adaptador y el sistema S7/M7/C7 constituyen una estacion de red, respectivamente.

« Enredes de 2 estaciones (adaptador y sistema S7/M7/C7), el adaptador se utiliza
directamente en el conector hembra del sistema S7/M7/C7.

« Enredes con mas de 2 estaciones, el adaptador se enchufa en el "conector de PG* de
un enchufe PROFIBUS (enchufe de bus SINEC L2). En este caso, no hace falta
modificar la configuracion de las resistencias terminadoras.

Atencion

Para enchufar el PC Adapter USB al sistema de automatizacion es indispensable utilizar el
cable MPI suministrado.

PC Adapter USB
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Uso del PC Adapter USB
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6 Uso del PC Adapter USB en la red MPI/DP

6.1 Informacién general

En un segmento de red MPI/DP pueden conectarse, como maximo, 32 estaciones. La
longitud total de cable no debe ser superior a 50 m. Mediante el empleo de los asi llamados
repetidores RS485 es posible agrupar varios segmentos en una red con un maximo de 127
estaciones. La velocidad de transferencia en una red MPI/DP es de 12 Mbit/s como maximo.

ElI PC Adapter USB soporta velocidades de transferencia de 1,5 Mbit/s como méximo.

A Advertencia

No esta permitido aplicar una prolongacion del cable entre el adaptador y el sistema
S7/M7/C7.

6.2 Conexion a un sistema stand-alone

La figura siguiente muestra la conexién a un sistema individual (2 estacién de la red).

PC Adapter USB
A5E01134252-01 6-1



Uso del PC Adapter USB en la red MPI/DP

6.3 Conexion a un sistema en red

La figura siguiente muestra la conexién al sistema S7 integrado en una red (red MPI/DP con
2 0 mas estaciones).

S7y

Cable de bus PROFIBUS

3) Conector de bus con enchufe para PG
4) Conector para PROFIBUS

Después de instalar y configurar la interfaz PG/PC, puede comunicarse con el sistema de
automatizacion mediante el paquete SW SIMATIC.

PC Adapter USB
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7 Actualizacion del firmware

El firmware del PC Adapter USB puede actualizarse posteriormente, por ejemplo, si ha sido
modificado a causa de una nueva funcién.

Procedimiento para actualizar el firmware:

La version actual del firmware y la herramienta de actualizacion del firmware estan
disponibles en la siguiente direccién de Internet:

http://www.siemens.com/automation/service&support
Busque bajo el término "PC Adapter USB* bajo Product Support.

Descargue en su PC el archivo exe autoextraible del firmware, asi como la herramienta
de actualizacién de firmware.

Descomprima los archivos en una unidad local y actualice el firmware en su PC Adapter
USB siguiendo las instrucciones de la herramienta de actualizacion del firmware.

Lea también el archivo Léame del catalogo "Firmware" de la herramienta de
actualizacion del firmware. En él encontrara las instrucciones de instalacién y uso del
nuevo firmware.

Nota
El firmware valido en el momento del suministro, asi como la herramienta de actualizacion

del
PC

firmware se encuentran en el directorio "Firmware" del CD "SIMATIC Software
Adapter USB".

PC Adapter USB
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8 Diagnéstico de error

Las siguientes indicaciones pueden resultarle utiles en caso de que se produzcan fallos de
facil soluciéon que usted mismo puede diagnosticar y reparar:

Fallo/Causa

Soluciéon

El LED POWER esta apagado

e El cable MPI no esta enchufado
e El sistema de automatizacion esta desconectado
e  Se ha producido un fallo de hardware

Enchufar el cable MPI
Conectar el sistema de automatizacion
Informar al Customer Support

El LED USB esta apagado

e El cable USB no esta enchufado

e EIPCyel PC Adapter USB se encuentran en modo de
ahorro de energia (hibernacion)

e EIPC no reconoce el PC Adapter USB

Enchufar el cable USB
Modo de operacion permitido

Comprobar si esta instalado el driver y,
dado el caso, instalarlo

El LED MPI esta apagado

e El cable MPI no esta enchufado
e Elfirmware no esta cargado

Enchufar el cable MPI

Arranque la herramienta de actualizacion
del firmware suministrado y compruebe si
tiene cargada una version de firmware.

Todos los LED estan apagados

e El cable MPI no esta enchufado

e El conector MPI utilizado no tiene aplicados los 24 V
necesarios

e  Se ha producido un fallo de hardware

Enchufar el cable MPI
Comprobar el cableado

Informar al Customer Support

El LED POWER parpadea ininterrumpidamente

e  Se ha producido un fallo de hardware

Si después de enchufar nuevamente el
cable MPI, el LED POWER sigue
parpadeando, significa que el equipo esta
defectuoso y que debe ser sustituido.

PC Adapter USB
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9

Especificaciones técnicas

PC Adapter USB

N° de referencia

6ES7972-0CB20-0XA0

Dimensiones

Aprox. 105 x 58 x 26 mm

Peso Aprox. 250 g

Puertos

para S7 /M7 /C7 RS 485 (hasta max. 1,5 Mbit/s)
para PC uUSB (12 Mbit/s)

Tensiéon de alimentacion
(via puerto MPI)

24V DC (SELV) (18V.. 30VDC)

Consumo de corriente

50 mA (tip.) / 100 mA (méx.)

Intensidad de conexion

Imax. 700mA; 8us

Seguridad

Clase de proteccion

Clase de proteccion Il segun IEC 60950

Disposiciones de seguridad

IEC 60950 equivale a DIN/EN 60950

Grado de proteccion

IP 20

Compatibilidad electromagnética (EMC)

Emisién de perturbaciones

Clase limite B segun EN55022

Inmunidad a perturbaciones en cables de
senal

2 kV (segun IEC 61000-4-4; Burst; longitud > 3m)

Inmunidad contra descargas electrostaticas
(ESD)

6 kV, descarga en contacto (segun IEC 61000-4-2
8 kV, descarga en el aire (segun IEC 61000-4-2

Inmunidad contra radiaciones de alta
frecuencia

10 V/m 80-1000 MHz, 80% AM (segun IEC 61000-4-3)
10 V/m 900 MHz, 1,89 50% AM (segun IEC 61000-4-3)

Fuente de corriente de alta frecuencia

10 V 9KHz - 80 MHz (segtin IEC 61000-4-6)

Condiciones climaticas del entorno

Temperatura
En funcionamiento
Almacén/Transporte

ensayado segun DIN EN 60068-2-2, DIN |IEC 60068-2-1
+0 °C a +60°C, fluctuaciones de temperatura max. 10 K/h
20 °C a +60°C, fluctuaciones de temperatura max. 20 K/h

Humedad relativa

En funcionamiento

Almacén/Transporte

ensayado segun DIN |IEC 60068-2-3, DIN IEC 60068-2-30,
DIN IEC 60068-2-14

5% a 80% a 25°C (sin condensacion)
5% a 95% a 25°C (sin condensacion)

PC Adapter USB
A5E01134252-01
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Especificaciones técnicas

PC Adapter USB

Condiciones mecanicas del entorno

Oscilaciones (vibracion)
En funcionamiento

Almacén/Transporte

ensayado segun DIN IEC 60068-2-6

10 a 58 Hz: amplitud 0,075 mm,
58 a 500 Hz: aceleracion 9,8 m/s

5 a9 Hz: amplitud 3,5 mm,
9 a 500 Hz: aceleracién 9,8 m/s

Resistencia a choques
En funcionamiento

Almacén/Transporte

ensayado segun DIN IEC 60068-2-27/29
150 m/s, 11 ms, 100 choques
250 m/s, 6 ms, 1000 choques

9-2
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10 Anexo

10.1 Certificados, directivas y declaracion

Indicaciones sobre el marcado CE

ce Para el producto SIMATIC aqui descrito se aplica lo siguiente:

Directiva EMC

Este producto cumple las exigencias contempladas en la Directiva EC "89/336/CEE
Compatibilidad electromagnética“ y ha sido concebido para los siguientes ambitos de
aplicacién de acuerdo con el marcado CE:

Ambito Requerimientos

relativos a

Emision de Inmunidad a

perturbaciones perturbaciones
Residencial, comercial e industria ligera. EN 61000-6-3: 2001 EN 61000-6-1: 2001
Industria EN 61000-6-4: 2001 EN 61000-6-2: 2001

Declaracion de conformidad

De acuerdo con la directiva europea anteriormente mencionada, las declaraciones de

conformidad europeas, asi como la documentacion correspondiente estan disponibles para

los organismos competentes en la siguiente direccién:

Siemens AG
Bereich Automation and Drives
A&D AS RD 4
Postfach 1963
D-92209 Amberg
Tel.: +49 9621 80 3283
Fax: +49 9621 80 3278

PC Adapter USB
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Anexo

Observar las directivas de instalacion

Tanto en la puesta en marcha como durante el funcionamiento, deberan respetarse las
directivas de instalacioén y las consignas de seguridad aqui especificadas.

Conexion de la periferia

Los requisitos de inmunidad a perturbaciones se cumplen al conectar la periferia a un PC
industrial segun EN61000-6-2:2001.

PC Adapter USB
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Anexo

10.2 Homologaciones para EE.UU, Canada y Australia

Si el aparato esta marcado con uno de los siguientes simbolos, significa que dispone de la
homologacién correspondiente:

[f@l.TS

Underwriters Laboratories (UL) segun Standard UL 60950 y Canadian Standard
C22.2 No. 60950 (I.T.E) o segun UL508 y C22.2 No. 142 (IND.CONT.EQ)

UL-Recognition-Mark

EMC

Australia y Nueva Zelanda

o Este producto cumple con las exigencias de la Norma AS/NZS 3548.

PC Adapter USB
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